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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2016/1004 AL COMISIEI
din 22 iunie 2016

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 661/2009 al Parlamentului European si al Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 septembrie 2007 de stabilire a
unui cadru pentru omologarea autovehiculelor si remorcilor acestora, precum si a sistemelor, componentelor si
unitdtilor tehnice separate destinate vehiculelor respective (Directivd-cadru) ('), in special articolul 39 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 661/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind
cerintele de omologare de tip pentru siguranta generald a autovehiculelor, a remorcilor acestora, precum si a sistemelor,
componentelor si unititilor tehnice separate care le sunt destinate (¥, in special articolul 14 alineatul (1) literele (a) si (f),

intrucat:

(1)  Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 661/2009 stabileste lista regulamentelor CEE-ONU anexate la ,Acordul
revizuit din 1958” (}), care se aplicd in mod obligatoriu. Aceastd listd ar trebui actualizatd pentru a reflecta
aplicarea la nivelul UE a noilor cerinte din respectivele regulamente CEE-ONU.

(2)  In conformitate cu articolul 13 alineatul (14) din Regulamentul (CE) nr. 661/2009, apendicele la anexa IV la
acesta enumerd directivele abrogate prin care omologirile de tip acordate inainte de 1 noiembrie 2012 ar trebui
sd continue sd fie valabile, cu exceptia cazului in care noi cerinte devin aplicabile. Odatd ce noile cerinte devin
aplicabile la nivelul UE prin actualizarea anexei IV, este, de asemenea, necesar si se actualizeze apendicele la
anexa IV la regulament.

(3)  Avand in vedere ci noile cerinte din regulamentele CEE-ONU nr. 107 si nr. 118 vor impune producitorilor sa isi
adapteze vehiculele, ar trebui s se acorde suficient timp pentru punerea in aplicare a acestor cerinte.

(4)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului tehnic pentru autovehicule,

() JOL263,9.10.2007, p. 1.

(3 JOL200,31.7.2009, p. 1.

() Decizia 97/836/CE a Consiliului din 27 noiembrie 1997 in vederea aderdrii Comunitatii Europene la Acordul Comisiei Economice
pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite privind adoptarea specificatiilor tehnice uniforme pentru vehicule cu roti, echipamente si
componente care pot fi montate si/sau folosite la vehicule cu rofi si conditiile pentru recunoasterea reciprocd a omologirilor acordate pe
baza acestor specificatii (,Acordul revizuit din 1958”) (JO L 346, 17.12.1997, p. 78).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 661/2009 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Cu incepere de la 1 julie 2016, autoritdtile nationale, din motive legate de vizibilitate indirectd, considera certificatele de
conformitate pentru noile vehicule de categoriile N, si N; aprobate in temeiul Directivei 2003/97/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (') ca nemaifiind valabile in sensul articolului 26 din Directiva 2007/46/CE si interzic inmatri-
cularea, vanzarea si introducerea in circulatie a acestor vehicule.

Articolul 3

Cu incepere de la 1 iulie 2016, autorititile nationale, din motive legate de constructia generald a acestora, considerd
certificatele de conformitate pentru noile vehicule de categoriile M, si M, ca nemaifiind valabile in sensul articolului 26
din Directiva 2007/46/CE si interzic inmatricularea, vanzarea si introducerea in circulatie a acestor vehicule, in cazul in
care nu respectd dispozitiile Regulamentului nr. 107 al CEE-ONU, astfel cum a fost modificat prin seria 05 de
amendamente.

Articolul 4

Cu incepere de la 1 iulie 2016, autorititile nationale, din motive legate de comportarea la foc sifsau impermeabilitatea la
combustibili sau la lubrifianti a materialelor utilizate la constructia acestora, considerd certificatele de conformitate
pentru noile vehicule de categoria M,, clasele II si III, ca nemaifiind valabile in sensul articolului 26 din Directiva
2007/46/CE si interzic inmatricularea, vinzarea si introducerea in circulatie a acestor vehicule, in cazul in care nu
respectd dispozitiile Regulamentului nr. 118 al CEE-ONU, astfel cum a fost modificat prin seria 01 de amendamente.

Articolul 5
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iulie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

() Directiva 2003/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 noiembrie 2003 privind apropierea legislatiilor statelor membre
referitoare la omologarea de tip a dispozitivelor de vizibilitate indirectd si a vehiculelor echipate cu dispozitivele respective, de modificare
a Directivei 70/156CEE si de abrogare a Directivei 71/127/CEE (JOL 25, 29.1.2004, p. 1).
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ANEXA

Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 661/2009

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 661/2009 se modificd dupd cum urmeaza:

1. in tabel, rindurile referitoare la Regulamentele CEE-ONU nr. 13, 13-H, 14, 16, 58, 95, 100, 107, 110, 118 si 121 se
inlocuiesc cu urmitorul text:

»13 | Franarea vehiculelor si a remor- | Suplimentul 13 la seria 11 de | JO L 42, M, M;, N, O ()
cilor amendamente 18.2.2016, p. 1
13-H | Franarea autoturismelor Suplimentul 16 la versiunea ori- | JO L 335, M, N, (9
ginald a regulamentului 22.12.2015, p. 1
14 | Puncte de ancorare a centurilor | Suplimentul 5 la seria 07 de | JO L 218, M, N
de sigurantd, sisteme de ancorare | amendamente 19.8.2015, p. 27
ISOFIX si puncte de ancorare su-
perioare ISOFIX
16 | Centuri de sigurantd, sisteme de | Suplimentul 5 la seria 06 de | JO L 304, M, N (9
fixare, sisteme de fixare pentru | amendamente 20.11.2015, p. 1
copii si sisteme ISOFIX de fixare
pentru copii
58 | Dispozitive de protectie antiim- | Suplimentul 3 la seria 02 de|JO L 89, M, N,O
pinare spate (DPAS) si instalarea | amendamente 27.3.2013, p. 34
acestora; protectia antiimpanare
spate
95 | Protectia ocupantilor in caz de | Suplimentul 4 la seria 03 de | JOL 183, M,, N,
coliziune laterald amendamente 10.7.2015, p. 91
100 | Siguranta din punct de vedere | Suplimentul 1 la seria 02 de | JOL 87, M, N
electric amendamente 31.3.2015, p. 1
107 | Vehicule din categoriile M, si M, | Suplimentul 1 la seria 06 de | JO L 153, M,, M,
amendamente 18.6.2015, p. 1
110 | Componente specifice pentru ve- | Suplimentul 2 la seria 01 de | JO L 166, M, N
hiculele care utilizeazd GNC amendamente 30.6.2015, p. 1
118 | Rezistenta la foc a materialelor | Suplimentul 1 la seria 02 de |JO L 102, M,
utilizate la autobuze amendamente 21.4.2015, p. 67
121 | Amplasamentul si identificarea | Seria 01 de amendamente JO L5, 8.1.2016, | M, N%;
comenzilor manuale, a limpilor p. 9
martor si a indicatoarelor
2. apendicele se modificd dupd cum urmeaza:
(a) randul privind Regulamentul nr. 46 se inlocuieste cu urmatorul text:
46 | Dispozitive de vizibilitate indi- | Directiva 2003/97CE JO L 25, M, N,, compo-
rectd si instalarea acestora 29.1.2004, p. 1 nenta”;

(b) randul privind Regulamentul nr. 118 se elimina.
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REGULAMENTUL (UE) 2016/1005 AL COMISIEI
din 22 iunie 2016

de modificare a anexei XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice
(REACH), in ceea ce priveste fibrele de azbest (crisotil)

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a
Consiliului i a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei ('), in special articolul 68
alineatul (1),

intrucat:

(1) Rubrica 6 din anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 interzice fabricarea, introducerea pe piatd si
utilizarea fibrelor de azbest, precum si a articolelor §i amestecurilor care contin aceste fibre, addugate in mod
intentionat.

(2)  Statele membre ar putea acorda derogiri pentru introducerea pe piatd si utilizarea diafragmelor care contin fibre
de crisotil, destinate instalatiilor de electroliza existente. Derogarea ar putea si se aplice si introducerii pe piatd a
fibrelor de crisotil utilizate la fabricarea sau intretinerea unor astfel de diafragme, precum si utilizarii fibrelor de
crisotil in aceste scopuri.

(3)  Din cinci instalatii de electrolizd care, conform declaratiilor statelor membre (3, au primit derogiri in 2011, doar
doud mai sunt functionale, in Suedia si in Germania.

(4)  La 18 ianuarie 2013, in conformitate cu obligatia stipulatd la punctul 1 din rubrica 6, Comisia Europeand i-a
solicitat Agentiei Europene pentru Produse Chimice (denumitd in continuare ,agentia”) si pregiteascd un dosar in
conformitate cu anexa XV, conform articolului 69 alineatul (1) din REACH, cu scopul de a interzice introducerea
pe piatd si utilizarea diafragmelor care contin crisotil. La 17 januarie 2014, agentia a finalizat dosarul in
conformitate cu anexa XV, care a propus modificarea restrictiondrii existente prin limitarea la 31 decembrie 2025
a duratei derogdrilor acordate de statele membre pentru introducerea pe piatd si utilizarea diafragmelor care
contin crisotil si a fibrelor de crisotil folosite exclusiv pentru intretinerea diafragmelor si prin posibilitatea oferitd
statelor membre de a impune o cerintd de prezentare a unui raport, pentru a imbundtiti monitorizarea si
aplicarea legii.

(5)  Dosarul a ficut apoi obiectul consultdrii publice si a fost supus spre examinare Comitetului pentru evaluarea
riscurilor (denumit in continuare ,CER”) si Comitetului pentru analizd socioeconomicd (denumit in continuare
,CASE").

(6)  La 26 noiembrie 2014, CER a adoptat un aviz in care a concluzionat ci intr-una din instalatii lucritorii nu sunt
expusi la crisotil, iar in cealaltd expunerea este redusi la minimum prin misurile de gestionare a riscurilor, care
controleazd in mod eficace riscurile care pot decurge din utilizarea crisotilului, mentinindu-le la un nivel redus de
ingrijorare. De asemenea, concluzia avizului a fost cd nu se elibereazd crisotil in mediul inconjuritor si, prin
urmare, beneficiile pe care le-ar avea inchiderea imediatd a celor doud instalatii asupra sdndtatii si a mediului
inconjurdtor ar fi neglijabile. In plus, ca urmare a consideratiilor specifice referitoare la procesul si tehnologia
existente intr-una din instalatii, nu existd nicio alternativd adecvatd disponibila.

(') JOL396,30.12.2006,p. 1.

(¥) Derogari acordate de tari membre ale UE si de statele AELS care fac parte din SEE cu privire la continutul de azbest din articole, in
conformitate cu rubrica 6 din anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 (REACH).
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/13170
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(7)  Pentru a sprijini obiectivul de eliminare progresiva a utilizdrii de crisotil in UE si pentru a imbunititi claritatea si
transparenta derogdrii existente, CER a fost de acord cu modificarea propusi in dosarul elaborat in conformitate
cu anexa XV. O altd concluzie a avizului este necesitatea unei actiuni la nivelul Uniunii.

(8)  La 9 martie 2015, CASE a adoptat un aviz in care se mentioneaza ci intr-una din instalatii celulele existente care
contin azbest vor fi eliminate pand in 2025, iar in cealaltd, conform afirmatiilor operatorului, testarea in curs de
desfasurare la nivelul productiei cu diafragme fird crisotil, in instalatia actuald, va duce la inlocuirea completd
pand cel tarziu in 2025. CASE a concluzionat de asemenea cd inchiderea imediati a acestei instalatii ar genera
costuri prin pierderea de valoare addugatd si de locuri de munci si a luat act de angajamentul operatorului celei
de a doua instalatii de a stopa toate importurile de crisotil pand la sfarsitul anului 2017. Dat fiind obiectivul
general de eliminare progresivd a utilizdrii de crisotil in UE si pentru a imbundtdti claritatea si transparenta
derogdrii existente, CASE a sugerat ci durata derogirilor acordate de statele membre pentru introducerea pe piatd
a diafragmelor si a fibrelor ar trebui limitatd la sfarsitul anului 2017 si a concluzionat cd propunerea de
modificare a restrictiei existente, astfel cum a fost modificatd de CASE, este cea mai adecvatd mdsurd la nivelul
Uniunii.

(9)  Potrivit Deciziei de punere in aplicare 2013/732/UE a Comisiei (') de stabilire a concluziilor privind cele mai
bune tehnici disponibile (BAT), in temeiul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3
privind emisiile industriale (DEI), utilizarea diafragmelor care contin azbest nu este consideratd BAT si, ca atare,
conditiile de autorizare pentru instalatiile de producere a cloralcalilor care functioneazd in Uniune trebuie
actualizate pand la 12 decembrie 2017, astfel incat, dupd aceastd datd, instalatiile respective si nu mai foloseasca
diafragme care contin azbest. Cu toate acestea, spre deosebire de celulele care contin mercur, care nu sunt
considerate BAT in niciun caz, statele membre pot stabili cd, in situatii specifice §i exceptionale, este permisd
utilizarea diafragmelor care contin azbest intr-o anumitd instalatie, pentru o perioadd mai lungd, bine definit, si
in conditii care sd respecte obiectivele privind mediul ale directivei DEI, atat timp cat conditiile §i durata unei
astfel de utilizdri sunt specificate sub o formd cu caracter juridic obligatoriu.

(10) De la adoptarea avizului CASE, operatorul instalatiei in care s-a prevdzut inlocuirea completd pand in 2025 a
semnat un acord obligatoriu din punct de vedere juridic cu autoritdtile din statul membru in cauzd, cu scopul de
a garanta inlocuirea progresivd a diafragmelor care contin crisotil cu un material alternativ fard azbest, incepand
cu anul 2014, si de a realiza inlocuirea completd pand la 30 iunie 2025, cel tarziu. Prin urmare, este adecvat ca
durata derogdrii acordate de statele membre pentru a permite utilizarea diafragmelor care contin crisotil i a
fibrelor de crisotil folosite exclusiv pentru intretinerea acestora s fie limitata la data de 30 iunie 2025, cel tarziu.

(11)  In plus, desi, in conformitate cu acordul obligatoriu din punct de vedere juridic, operatorul s-a angajat s3 inceteze
importul de fibre de crisotil si de diafragme care contin crisotil pand la sfarsitul anului 2017, ulterior acesta a
confirmat incetarea importurilor, dat fiind ci are suficiente stocuri de fibre de crisotil pentru a putea face
tranzitia la un material alternativ. Prin urmare, este adecvat si se elimine posibilitatea oferitd statelor membre de
a permite introducerea pe piatd a diafragmelor care contin crisotil si a fibrelor de crisotil folosite exclusiv pentru
intretinerea acestora.

(12) Comisiei ar trebui sd i se transmitd un raport care si indice cantitatea de crisotil folosit in diafragme, in
instalatiile care beneficiazd de derogdri. Legislatia Uniunii referitoare la protectia sinitatii si sigurantei lucritorilor
prevede deja cd angajatorii trebuie sd reducd la minimum expunerea lucrdtorilor la fibre de crisotil si, in orice caz,
sub o valoare-limitd stabilitd. Statele membre pot stabili valori-limitd mai drastice pentru prezenta unor astfel de
fibre in aer si pot solicita misurarea/monitorizarea lor in mod regulat. Rezultatele oricirei astfel de mdsuri/
monitorizdri ar trebui incluse in raport.

(13) A fost consultat Forumul pentru schimbul de informatii privind aplicarea legii, iar recomandirile sale au fost
luate in considerare.

(14)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 ar trebui modificat in consecinti.

(15) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 133 din
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006,

(") Decizia de punere in aplicare 2013/732[UE a Comisiei din 9 decembrie 2013 de stabilire a concluziilor privind cele mai bune tehnici
disponibile (BAT), in temeiul Directivei 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului privind emisiile industriale, pentru
producerea de cloralcali JO L 332,11.12.2013, p. 34).

(%) Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 noiembrie 2010 privind emisiile industriale (prevenirea si
controlul integrat al poludrii) (O L 334, 17.12.2010, p. 17).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 iunie 2016.

Pentru Comisie

Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

In anexa XVII, punctul 1 de pe coloana 2 de la rubrica 6 se inlocuieste cu urmitorul text:

,1. Sunt interzise fabricarea, introducerea pe piatd si utilizarea acestor fibre, a articolelor si a
amestecurilor care contin aceste fibre, addugate in mod intentionat.

Cu toate acestea, dacd un stat membru a acordat o derogare privind utilizarea diafragme-
lor care contin crisotil in instalatii de electrolizd aflate in functiune la 13 iulie 2016, in
conformitate cu versiunea prezentului alineat aflatd in vigoare pand la acea datd, primul
paragraf nu se aplicd inainte de 1 iulie 2025 utilizdrii in instalatiile respective a unor ast-
fel de diafragme sau a crisotilului folosit exclusiv pentru intretinerea unor astfel de dia-
fragme, cu conditia ca aceastd utilizare sd respecte conditiile de autorizare stabilite in
conformitate cu Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului (¥).

Orice utilizator din aval care beneficiazd de o astfel de derogare trebuie sd trimitd, pani
la 31 ianuarie a fiecdrui an calendaristic, un raport citre statul membru in care se afld
instalatia de electrolizd relevantd, in care si indice cantitatea de crisotil utilizat in dia-
fragme, in conformitate cu derogarea. Statul membru trebuie si trimitd Comisiei Euro-
pene o copie a raportului respectiv.

In cazul in care un stat membru solicitd monitorizarea crisolitului in aer de citre utiliza-
torii din aval, cu scopul de a proteja sdndtatea si siguranta lucritorilor, rezultatele trebuie
incluse in raport.

(*) Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 noiembrie 2010
privind emisiile industriale (prevenirea si controlul integrat al poludrii) (JO L 334,
17.12.2010, p. 17).”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1006 AL COMISIEI
din 22 iunie 2016

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 255/2010 in ceea ce priveste dispozitiile OACI mentionate
la articolul 3 alineatul (1)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 551/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 privind
organizarea si utilizarea spatiului aerian in Cerul unic european (regulament privind spatiul aerian) (), in special
articolul 6 alineatul (7),

intrucat:

(1) Articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 255/2010 al Comisiei din 25 martie 2010 de stabilire a unor
norme comune privind cadrul de gestionare a fluxului de trafic aerian (%) prevede cd planificarea, coordonarea si
executia masurilor de gestionare a fluxului de trafic aerian (ATFM) de citre partile implicate in procesele ATFM
sau agentii care actioneazd in numele acestora enumerati la articolul 1 alineatul (3) trebuie s respecte dispozitiile
OACI specificate in anexi. Anexa respectivi face trimitere la diferite definitii si dispozitii prevdzute in anexa 11 la
Conventia privind aviatia civild internationald (Conventia de la Chicago) si, mai exact, la cea de a treisprezecea
editie, din iulie 2001, care contine modificarea nr. 47. De la adoptarea Regulamentului (UE) nr. 255/2010,
Organizatia Aviatiei Civile Internationale (OACI) a modificat o serie de definitii si dispozitii prevdzute in anexa 11
la Conventia de la Chicago, care contine amendamentul nr. 49).

(2)  Anexa la Regulamentul (UE) nr. 255/2010 face trimitere, de asemenea, la dispozitiile previzute in Regional Supple-
mentary Procedures al OACI (Doc 7030) si, mai exact, la cea de-a cincea editie din 2007. Cu toate acestea, cea de-a
cincea editie a Doc 7030 este, de fapt, datatd in 2008 si trimiterea la editia din 2007 trebuie si fie corectatd.

(3)  Trimiterile din Regulamentul (UE) nr. 255/2010 la anexa 11 la Conventia de la Chicago si la Doc 7030 al OACI
ar trebui, prin urmare, sd fie corectate si actualizate pentru a permite statelor membre si isi indeplineascd
obligatiile juridice internationale si pentru a asigura coerenta cu cadrul de reglementare international al OACIL.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 255/2010 ar trebui modificat in consecinta.

(5)  Mdsurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru Cerul unic, instituit prin
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 549/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 255/2010 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LANEXA

Lista dispozitiilor OACI referitoare la managementul fluxurilor de trafic aerian

1. Capitolul 3 punctul 3.7.5 (Air Traffic Flow Management) din anexa 11 la Conventia de la Chicago — Air Traffic Services
(a 13-a editie, iulie 2001, incluzdnd modificarea nr. 49).

() JOL 96, 31.3.2004, p. 20.

(*) Regulamentul (UE) nr. 255/2010 al Comisiei din 25 martie 2010 de stabilire a unor norme comune privind managementul fluxului de
trafic aerian (JO L 80, 26.3.2010, p. 10).

(*) Regulamentul (CE) nr. 549/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 de stabilire a cadrului pentru crearea
Cerului unic european (regulament-cadru) JO L 96, 31.3.2004, p. 1).
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2. Capitolul 3 (ATS system capacity and air traffic flow management) din Doc 4444, Procedures for Air Navigation Services —
Air Traffic Management (PANS-ATM) al OACI (a 15-a editie, 2007).

3. Capitolul 8 punctul 8.3 (Exemptions from ATFM slot allocation) din Doc 7030, European (EUR) Regional Supplementary
Procedures al OACI (a 5-a editie, 2008).

4. Capitolul 8 punctul 8.4.1 litera (c) (Aircraft operator adherence to ATFM measures) din Doc 7030, European (EUR)
Regional Supplementary Procedures al OACI (a 5-a editie, 2008).

5. Capitolul 2 punctul 2.3.2 (Changes to EOBT) din Doc 7030, European (EUR) Regional Supplementary Procedures al OACI
(a 5-a editie, 2008).”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 iunie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1007 AL COMISIEI
din 22 iunie 2016

privind autorizarea clorurii de amoniu ca aditiv pentru hrana rumegitoarelor, cu exceptia mieilor
pentru ingrisat, a pisicilor si a cinilor (titularul autorizatiei: Latochema Co. Ltd)

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ('), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati utilizdrii in hrana animalelor si
stabileste motivele si procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost depusi o cerere de autorizare pentru
clorura de amoniu. Cererea respectivi a fost insotitd de informatiile si documentele necesare in temeiul articolu-
lui 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cererea respectiva se referd la autorizarea clorurii de amoniu ca aditiv in hrana rumegitoarelor, a pisicilor si a
cainilor, urmand si fie clasificatd in categoria ,aditivi zootehnici”.

(4)  Aditivul respectiv a fost deja autorizat pentru utilizare la mieii pentru ingrisare prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 832/2012 al Comisiei (3).

(5)  In avizul sdu din 4 decembrie 2015 (*), Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in
continuare ,autoritatea”) a concluzionat ci, in conditiile de utilizare propuse, se estimeazd cd preparatul de
clorurd de amoniu nu are efecte nocive asupra sandtitii animalelor, a sdnititii umane sau asupra mediului si cd
utilizarea sa poate reduce valoarea pH-ului urinei. Autoritatea nu considerd cd sunt necesare cerinte specifice de
monitorizare ulterioard introducerii pe piatd. Ea a verificat, de asemenea, raportul referitor la metoda de analizi a
aditivului in hrana pentru animale, prezentat de laboratorul de referintd infiintat in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1831/2003.

(6)  Evaluarea clorurii de amoniu aratd ci sunt indeplinite conditiile de autorizare previzute la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, utilizarea preparatului respectiv ar trebui autorizatd, astfel cum
se specificd in anexa la prezentul regulament.

(7)  Mdsurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Clorura de amoniu cu specificatiile din anexd, apartinind categoriei ,aditivi zootehnici” §i grupei functionale ,alti aditivi
zootehnici”, se autorizeazd ca aditiv in hrana animalelor, in conditiile stabilite in anexa respectiva.

() JOL 268, 18.10.2003, p. 29.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 832/2012 al Comisiei din 17 septembrie 2012 privind autorizarea unui preparat de clorurd
de amoniu ca aditiv furajer pentru mieii pentru ingrésat (titularul autorizatiei: Latochema Co Ltd) (O L 251, 18.9.2012, p. 27).

(’) EFSAJournal 2016; 14(1):4352.



23.6.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 165/11

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 iunie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

Continutul Continutul
< Numele . minim maxim .
Numir de . . o Speciile sau A Sfarsitul
) . detindto- .. Compozitia, formula chimici, . Varsta . . . -
identificare : . Aditiv . s categoriile de S - < Alte dispozitii perioadei de
. | rului autori- descrierea, metoda de analiza ; maxima mg de aditiv/kg de hrand pentru X
al aditivului - animale ¢ < . autorizare
zatiei animale completd cu un continut
de umiditate de 12 %
Categoria aditivi zootehnici. Grupi functionala: alti aditivi zootehnici (reducere a pH-ului urinar).
8 p t s p
4d7 Latochema | Clorura de Compozitia aditivului Rumegitoare, — 10 000 pen- | 1. Aditivul se adaugd in hrana | 13 julie
Co. Ltd amoniu Clorura de amoniu = 99,5 % alt'el'e': decat tru o perlf)a'da pentru animale sub formd 2026
mieii pentru de hrénire de preamestec.

Stare solidd

Caracterizarea substangei active
Clorurd de amoniu > 99,5 %
NH,Cl Nr. CAS: 12125-02-9
Clorurd de sodiu < 0,5 %

Produs prin sintezd chimica

Metodd de analizd ()

Cuantificarea clorurii de amo-
niu in aditivul destinat hranei
pentru animale: titrare cu hi-
droxid de sodiu (Farmacopeea
Europeand, monografia 0007)
sau titrare cu azotat de argint
(Monografia JECFA ,clorurd de
amoniu”)

ingrasat

Pisici

Caini

care nu depd-
seste trei luni

5 000 pentru
o perioadi de

hrdnire  care
depigeste trei
luni

5 000

. Pentru utilizatorii aditivului

si preamestecurilor, opera-
torii din sectorul hranei
pentru animale stabilesc
proceduri operationale si
mdsuri organizatorice adec-
vate pentru a aborda riscu-
rile potentiale in caz de in-
halare, de contact cu pielea
sau de contact cu ochii. In
cazul in care riscurile nu
pot fi reduse la un nivel ac-
ceptabil prin aceste proce-
duri si mdsuri, aditivii si
preamestecurile se  utili-
zeazd cu echipament indivi-
dual de protectie adecvat.

. Amestecul din diferite surse

de clorurd de amoniu nu
trebuie sd depdseascd nive-
lul maxim admis in hrana
pentru animale completd
pentru rumegdtoare, pisici
si caini.

(") Detalii ale metodelor analitice sunt disponibile la urmitoarea adresa a laboratorului de referinta: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

T1/$91 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1008 AL COMISIEI
din 22 iunie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MA 128,2
77 128,2

0709 93 10 TR 123,3
77 123,3

0805 50 10 AR 141,0
BR 92,5

CL 136,1

MA 100,9

TR 151,6

Uy 147,6

ZA 185,3

77 136,4

0808 10 80 AR 116,7
BR 99,0

CL 136,7

CN 66,5

NZ 151,0

SA 114,4

us 160,2

ZA 114,2

77 119,8

0809 10 00 TR 251,5
ZA 254,4

77 253,0

0809 29 00 TR 382,1
77 382,1

0809 30 10, 0809 30 90 TR 170,7
77 170,7

0809 40 05 TR 180,1
77 180,1

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ"
desemneazi ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1009 AL COMISIEI
din 22 iunie 2016

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatd pentru subperioada
1 ianuarie 2017-30 junie 2017 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul (CE)
nr. 2535/2001 in sectorul laptelui si al produselor lactate

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2535/2001 al Comisiei () a deschis contingente tarifare anuale pentru importul de
produse din sectorul laptelui i al produselor lactate.

(2)  Cantitatile care fac obiectul cererilor de licente de import introduse in perioada 1 iunie 2016-10 iunie 2016
pentru subperioada 1 julie 2016-31 decembrie 2016 sunt, pentru anumite contingente, mai mici decat cantitdtile
disponibile. Prin urmare, este oportun s se stabileascd acele cantitdti pentru care nu au fost prezentate cereri si
ca aceste cantitdti sd fie addugate la cantitatea fixatd pentru subperioada contingentard urmadtoare.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Cantitdtile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2535/2001 si
care urmeazd sd fie addugate la subperioada 1 ianuarie 2017-30 iunie 2017 figureazd in anexa la prezentul regulament.
Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(¥ Regulamentul (CE) nr. 2535/2001 al Comisiei din 14 decembrie 2001 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 12551999 al Consiliului privind regimul importurilor de lapte si produse lactate si deschiderea unor contingente tarifare (JO L 341,
22.12.2001, p. 29).
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ANEXA

LA

Nr. de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeazi si fie addugate la cantititile disponibile pentru subperioada
1.1.2017-30.6.2017

(in kg)
09.4590 34 268 500
09.4599 5 680 000
09.4591 2 680 000
09.4592 9 219 000
09.4593 2673 236
09.4594 10 003 500
09.4595 6 412 500
09.4596 9 596 200

LF

Produse originare din Elvetia

Nr. de ordine

Cantitati nesolicitate care urmeazd si fie addugate la cantititile disponibile pentru subperioada
1.1.2017-30.6.2017
(in kg)

09.4155

828 000

LI

Produse originare din Islanda

Nr. de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeaza s fie addugate la cantititile disponibile pentru subperioada
1.1.2017-30.6.2017

(in kg)
09.4205 25 000
09.4206 0

LK

Produse originare din Noua Zeelanda

Nr. de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeaza si fie addugate la cantititile disponibile pentru subperioada
1.10.2016-31.12.2016

(in kg)
09.4514 7 000 000
09.4515 4 000 000
09.4182 33 612 000
09.4195 40 877 000
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/1010 A COMISIEI
din 21 iunie 2016

privind gradul de adecvare a autorititilor competente din anumite {iri si teritorii terte in temeiul
Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2016) 3727]

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Directiva 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal
al conturilor anuale si al conturilor consolidate, de modificare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului
si de abrogare a Directivei 84/253/CEE a Consiliului (!), in special articolul 47 alineatul (3) primul paragraf,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE, autorititile competente din statele membre pot
permite ca auditorii statutari sau firmele de audit pe care le-au autorizat si transmitd autoritdtilor competente din
tari terte dosare de audit sau alte documente detinute de acestea, inclusiv rapoarte de inspectie sau de anchetd
referitoare la auditurile in cauzd numai daci autoritdtile din tdrile terte indeplinesc cerintele care au fost declarate
adecvate de citre Comisie si daci existd acorduri de colaborare reciprocd intre ele si autoritdtile competente din
statele membre respective. Prin urmare, este necesar si se determine dacd autorititile competente din anumite tari
terte indeplinesc cerintele adecvate pentru a putea primi dosare de audit sau alte documente detinute de auditorii
statutari sau de firmele de audit, inclusiv rapoarte de inspectie sau de ancheti.

(2)  in ceea ce priveste transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de
firmele de audit, inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, decizia referitoare la gradul de adecvare
adoptatd in temeiul articolului 47 alineatul (3) din Directiva 2006/43/CE nu se referd la alte cerinte specifice, cum
ar fi acordurile de colaborare reciprocd dintre autorititile competente, mentionate la articolul 47 alineatul (1)
litera (d) din directiva respectivd, sau cerintele privind transferul de date cu caracter personal mentionat la
articolul 47 alineatul (1) litera () din aceeasi directiva.

(3)  In sensul prezentei decizii, autorititile competente din anumite teritorii, care sunt instituite prin lege si care au
atributii de reglementare sifsau supraveghere a auditorilor statutari si a firmelor de audit sau alte competente
specifice conexe, ar trebui si fie tratate la fel ca autorititile competente din tari terte.

(4)  Transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de firmele de audit,
inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd citre autoritatea competentd dintr-o tard sau un teritoriu tert se
face mai ales in interesul public major, in vederea unei supravegheri publice independente. Astfel, in cadrul
acordurilor de colaborare incheiate conform articolului 47 alineatul (2) din Directiva 2006/43/CE, autoritatile
competente din statele membre ar trebui sd se asigure cd autoritatea competentd din tara sau teritoriul tert in
cauzd utilizeazd documentele primite in conformitate cu articolul 47 alineatul (1) din directiva mentionati numai
in scopul exercitdrii functiilor de supraveghere publicd, de asigurare externd a calitdtii si de investigare auditorilor
si a firmelor de audit.

(5)  Transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de firmele de audit citre
autoritatea competentd dintr-o tard sau un teritoriu terf include acordarea accesului la documentele respective sau
transmiterea acestora cdtre autoritatea mentionati de cdtre auditorul statutar sau firma de audit care detine
documentul dupd primirea acordului autoritdtii competente din statul membru in cauzi sau de citre autoritatea
insasi.

() JOL157,9.6.2006, p. 87.
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(6)  Atunci cand se efectueazd inspectii sau investigatii, auditorii statutari si firmele de audit permit accesul la dosarele
de audit sau alte documente si le transmit autoritdtilor competente din tdri sau teritorii terfe numai cu respectarea
conditiilor stabilite la articolul 47 din Directiva 2006/43/CE si in prezenta decizie.

(7)  Fard a aduce atingere articolului 47 alineatul (4) din Directiva 2006/43/CE, statele membre ar trebui si se asigure
cd, in scopul supravegherii publice, al asigurdrii calitdtii si al investigarii auditorilor statutari si a firmelor de audit,
contactele dintre auditorii statutari sau firmele de audit pe care le-au autorizat si autoritatea competentd din tara
sau teritoriul tert in cauzd se realizeazi prin intermediul autorititilor competente din statul membru in cauzi.

(8)  Statele membre ar trebui sd se asigure cd acordurile de colaborare previzute in Directiva 2006/43/CE pentru
transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de firmele de audit,
inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, intre autorititile competente din statele membre si cele din tari
sau teritorii terte care intrd sub incidenta prezentei decizii sunt incheiate pe bazd de reciprocitate si previd
protectia eventualelor secrete profesionale si informatii comerciale sensibile din documentele respective legate de
entitdtile auditate, inclusiv a proprietdtii lor industriale si intelectuale, sau legate de auditorii statutari si firmele de
audit care au auditat entititile respective.

(9)  In cazul in care transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de
firmele de audit, inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, citre autorititile competente dintr-o tard sau
un teritoriu tert implicd divulgarea de date cu caracter personal, aceasta este legald numai dacd respectd si
cerintele referitoare la transferurile internationale de date previzute in Directiva 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului ('). Prin urmare, articolul 47 alineatul (1) litera (¢) din Directiva 2006/43/CE prevede ca
statele membre si se asigure cd schimbul de date cu caracter personal intre autoritdtile lor competente si
autoritatea competentd din tara sau teritoriul tert in cauzd se realizeazd conform capitolului IV din Directiva
95/46/CE. Statele membre ar trebui sd prevadd mijloace adecvate pentru a proteja datele cu caracter personal
transferate, dacd este necesar chiar prin acorduri cu caracter obligatoriu, pentru a se asigura cd autoritatea
competentd dintr-o tard sau un teritoriu tert nu divulga la rdndul sdu datele cu caracter personal din documentele
primite fird acordul autoritdtilor competente din statele membre in cauzi.

(10)  Gradul de adecvare a cerintelor aplicabile autorititii competente dintr-o tard sau un teritoriu tert se evalueazi din
perspectiva respectdrii cerintelor privind cooperarea in domeniul reglementdrii stabilite la articolul 36 din
Directiva 2006/43/CE sau a inregistrarii unor rezultate functionale in esentd echivalente. Mai precis, evaluarea
respectiva se realizeazd avand in vedere competentele exercitate de autoritatea competentd din tara sau teritoriul
tert in cauzd, prevederile referitoare la incilcarea normelor privind secretul profesional si confidentialitatea si
prevederile din actele cu putere de lege si normele administrative din tara sau teritoriul tert in cauzi referitoare la
conditiile in care autorititile competente mentionate pot coopera cu autorititile competente din statele membre.

(11)  Persoanele angajate sau care au fost angajate de autoritdtile competente din tdrile sau teritoriile terte care primesc
dosare de audit sau alte documente conform articolului 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE ar trebui si fie
supuse obligatiilor privind secretul profesional.

(12)  Auditorii statutari si firmele de audit autorizate de un stat membru care auditeazd societdti care au emis titluri de
valoare in Africa de Sud, Brazilia, Centrul Financiar International din Dubai, Coreea de Sud, Guernsey, Indonezia,
Insula Man, Jersey, Malaysia, Taiwan sau Thailanda ori care fac parte dintr-un grup care intocmeste situatii
financiare consolidate statutare intr-una dintre tdrile sau teritoriile terte respective intrd sub incidenta legislatiei
nationale din tara sau teritoriul tert respectiv. Prin urmare, ar trebui si se decidd daci autorititile competente din
trile sau teritoriile terte mentionate respectd cerinte care pot fi considerate adecvate avind in vedere cerintele
privind cooperarea in domeniul reglementdrii stabilite la articolul 36 din Directiva 2006/43/CE sau au functii in
esentd echivalente.

(13) S-au realizat evaludri ale gradului de adecvare in sensul articolului 47 din Directiva 2006/43/CE in ceea ce
priveste autorititile competente din Africa de Sud, Brazilia, Centrul Financiar International din Dubai, Coreea de
Sud, Guernsey, Indonezia, Insula Man, Jersey, Malaysia, Taiwan si Thailanda. Deciziile cu privire la gradul de
adecvare a autorititilor respective ar trebui si se bazeze pe aceste evaludri.

(14)  Comissdo de Valores Mobilidrios din Brazilia are competente in ceea ce priveste supravegherea publicd, asigurarea
externd a calitdtii si investigarea auditorilor §i a firmelor de audit. Autoritatea respectivd are prevederi adecvate

() Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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referitoare la interzicerea si sanctionarea comunicirii de informatii confidentiale citre persoane sau autoritdi terte
de citre actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si normele administrative din Brazilia
permit autorititii respective sd transmitd autorittilor competente din statele membre documente echivalente cu
cele mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere aceste aspecte, Comissdo
de Valores Mobilidrios din Brazilia indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in sensul articolului 47
alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(15) Autoritatea pentru Servicii Financiare din Dubai a Centrului Financiar International din Dubai are competente in
ceea ce priveste supravegherea public, asigurarea externd a calitdtii si investigarea auditorilor si a firmelor de
audit. Autoritatea respectivd are prevederi adecvate referitoare la interzicerea si sanctionarea comunicdrii de
informatii confidentiale citre persoane sau autoritdti terte de citre actualul sau fostul personal propriu. Actele cu
putere de lege si normele administrative din Dubai i ale Centrului Financiar International din Dubai permit
Autoritdtii pentru Servicii Financiare din Dubai si transmitd autoritdtilor competente din statele membre
documente echivalente cu cele mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere
aceste aspecte, Autoritatea pentru Servicii Financiare din Dubai a Centrului Financiar International din Dubai
indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva
2006/43/CE.

(16) Registrul Comertului din Guernsey are competente in ceea ce priveste supravegherea publicd, asigurarea externd a
calitdtii si investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Autoritatea respectivd are prevederi adecvate referitoare la
interzicerea si sanctionarea comunicdrii de informatii confidentiale cdtre persoane sau autorititi terte de citre
actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege §i normele administrative din Guernsey permit
autorititii respective si transmitd autoritdtilor competente din statele membre documente echivalente cu cele
mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43|CE. Avind in vedere aceste aspecte, Registrul
Comertului din Guernsey indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1)
litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(17)  Centrul de Supraveghere a Profesiilor Financiare din Indonezia are competente in ceea ce priveste supravegherea
publicd, asigurarea externd a calitatii si investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Autoritatea respectivi isi
exercitd atributiile impreund sau in paralel cu Autoritatea pentru Servicii Financiare, dar emite reglementiri
nationale privind profesia de audit in Indonezia. Prin urmare, Centrul de Supraveghere a Profesiilor Financiare din
Indonezia este autoritatea competentd in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.
Autoritatea respectiva are prevederi adecvate referitoare la interzicerea si sanctionarea comunicirii de informatii
confidentiale citre persoane sau autoritdti terte de cdtre actualul sau fostul personal propriu. Prin interpretarea
actelor cu putere de lege si a normelor administrative din Indonezia, se poate forma o opinie cu privire la posibi-
litatea ca Centrul de Supraveghere a Profesiilor Financiare sd transmitd autoritdtilor competente din statele
membre documente echivalente cu cele mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Prin
urmare, colaborarea in domeniul reglementdrii dintre Centrul de Supraveghere a Profesiilor Financiare din
Indonezia si autoritdtile competente din statele membre ar trebui sd facd obiectul unei monitorizari si analizari
atente de citre Comisie. Avand in vedere aceste aspecte, Centrul de Supraveghere a Profesiilor Financiare
indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva
2006/43/CE pentru o perioada limitatd de timp.

(18) Comisia de Supraveghere Financiard din Insula Man are competente in ceea ce priveste supravegherea publici,
asigurarea externd a calitatii si investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Autoritatea respectivd are prevederi
adecvate referitoare la interzicerea si sanctionarea comunicdrii de informatii confidentiale citre persoane sau
autoritdti terte de citre actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si normele administrative
din Insula Man permit autorititii respective si transmiti autorititilor competente din statele membre documente
echivalente cu cele mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere aceste
aspecte, Comisia de Supraveghere Financiard din Insula Man indeplineste ceringe care ar trebui declarate adecvate
in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(19) Comisia pentru Servicii Financiare din Jersey are competente in ceea ce priveste supravegherea publicd, asigurarea
externd a calitdtii si investigarea auditorilor §i a firmelor de audit. Autoritatea respectivd are prevederi adecvate
referitoare la interzicerea si sanctionarea comunicirii de informatii confidentiale citre persoane sau autorititi terte
de citre actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si normele administrative din Jersey permit
autorititii respective si transmitd autorititilor competente din statele membre documente echivalente cu cele
mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere aceste aspecte, Comisia pentru
Servicii Financiare din Jersey indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in sensul articolului 47
alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(20)  Consiliul de Supraveghere a Auditului din Malaysia are competente in ceea ce priveste supravegherea publicd,
asigurarea externd a calitdtii si investigarea auditorilor si a firmelor de audit, inclusiv in ceea ce priveste aspecte
legate de cooperarea cu autorititi strdine relevante pentru transmiterea si schimbul de informatii in scopul
supravegherii auditului, iar prezenta decizie ar trebui sd se refere doar la aceste competente. Consiliul respectiv isi
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exercitd atributiile in numele Comisiei pentru Valori Mobiliare din Malaysia, dar actioneazd in mod independent.
Prin urmare, Consiliul de Supraveghere a Auditului din Malaysia este autoritatea competentd in sensul articolu-
lui 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE. Autoritatea respectivi are prevederi adecvate referitoare la
interzicerea si sanctionarea comunicdrii de informatii confidentiale citre persoane sau autoritdti terte de citre
actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si normele administrative din Malaysia permit
autorititii respective si transmitd autorititilor competente din statele membre documente echivalente cu cele
mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere aceste aspecte, Consiliul de
Supraveghere a Auditului din Malaysia indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in sensul articolului 47
alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(21)  Consiliul Independent pentru Reglementarea Auditorilor din Africa de Sud are competente in ceea ce priveste
supravegherea publicd, asigurarea externd a calititii si investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Autoritatea
respectivd are prevederi adecvate referitoare la interzicerea §i sanctionarea comunicarii de informatii confidentiale
citre persoane sau autoritdti terte de citre actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si
normele administrative din Africa de Sud permit autoritdtii respective sd transmitd autorititilor competente din
statele membre documente echivalente cu cele mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE.
Cu toate acestea, documentele obtinute in cursul inspectiilor si rapoartele de inspectie pot fi transmise tertilor
numai cu acordul auditorului sau al firmei de audit inregistrate la Consiliul Independent pentru Reglementarea
Auditorilor din Africa de Sud. Aceastd prevedere poate face dificild aplicarea ceringelor privind cooperarea in
domeniul reglementdrii stabilite la articolul 47 din Directiva 2006/43/CE. Prin urmare, cooperarea in domeniul
reglementdrii dintre Consiliul Independent pentru Reglementarea Auditorilor din Africa de Sud si autoritatile
competente din statele membre ar trebui sd facd obiectul unei monitoriziri si analizdri atente din partea Comisiei,
pentru a se stabili dacd cerinta privind acordul auditorilor reprezintd un obstacol practic in realizarea schimbului
de informatii. Avand in vedere aceste aspecte, Consiliul Independent pentru Reglementarea Auditorilor din Africa
de Sud indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din
Directiva 2006/43/CE pentru o perioadi limitatd de timp.

(22) Comisia pentru Servicii Financiare din Coreea de Sud si Serviciul de Supraveghere Financiard din Coreea de Sud
din cadrul Comisiei pentru Servicii Financiare au competente in ceea ce priveste supravegherea publicd, asigurarea
externd a calitdtii §i investigarea auditorilor §i a firmelor de audit. Comisia pentru Servicii Financiare este
responsabild cu stabilirea politicii generale privind activitatea de audit, in timp ce Serviciul de Supraveghere
Financiard este responsabil cu realizarea inspectiilor si investigatiilor pentru Comisia pentru Servicii Financiare.
Prezenta decizie ar trebui sd se refere la Serviciul de Supraveghere Financiard din cadrul Comisiei pentru Servicii
Financiare si la competentele Comisiei pentru Servicii Financiare in ceea ce priveste supravegherea auditului.
Comisia pentru Servicii Financiare si Serviciul de Supraveghere Financiard au prevederi adecvate referitoare la
interzicerea si sanctionarea comunicdrii de informatii confidentiale citre persoane sau autorititi terte de citre
actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si normele administrative din Coreea de Sud permit
autorititilor respective si transmitd autoritdtilor competente din statele membre documente echivalente cu cele
mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere aceste aspecte, Comisia pentru
Servicii Financiare si Serviciul de Supraveghere Financiard din Coreea de Sud indeplinesc cerinte care ar trebui
declarate adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(23) Comisia de Supraveghere Financiard din Taiwan are competente in ceea ce priveste supravegherea publici,
asigurarea externd a calitdtii si investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Autoritatea respectivd are prevederi
adecvate referitoare la interzicerea i sanctionarea comunicdrii de informatii confidentiale citre persoane sau
autoritdti terte de citre actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si normele administrative
din Taiwan permit autoritdtii respective si transmitd autorittilor competente din statele membre documente
echivalente cu cele mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere aceste
aspecte, Comisia de Supraveghere Financiard din Taiwan indeplineste cerinte care ar trebui declarate adecvate in
sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(24) Comisia pentru Valori Mobiliare §i Burse din Thailanda are competente in ceea ce priveste supravegherea publici,
asigurarea externd a calitdtii §i investigarea auditorilor si a firmelor de audit. Autoritatea respectivd are prevederi
adecvate referitoare la interzicerea si sanctionarea comunicdrii de informatii confidentiale citre persoane sau
autorititi terte de citre actualul sau fostul personal propriu. Actele cu putere de lege si normele administrative
din Thailanda permit autoritdtii respective si transmitd autorititilor competente din statele membre documente
echivalente cu cele mentionate la articolul 47 alineatul (1) din Directiva 2006/43/CE. Avand in vedere aceste
aspecte, Comisia pentru Valori Mobiliare si Burse din Thailanda indeplineste cerinte care ar trebui declarate
adecvate in sensul articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE.

(25) Prezenta decizie nu afecteazd acordurile de cooperare mentionate la articolul 25 alineatul (4) din Directiva
2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului (').

() Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind armonizarea obligatiilor de
transparentd in ceea ce priveste informatia referitoare la emitentii ale ciror valori mobiliare sunt admise la tranzactionare pe o piatd
reglementatd si de modificare a Directivei 2001/34/CE (JO L 390, 31.12.2004, p. 38).
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(26)  Prezenta decizie are ca scop facilitarea cooperdrii efective intre autorititile competente din statele membre si cele
omoloage din Africa de Sud, Brazilia, Centrul Financiar International din Dubai, Coreea de Sud, Guernsey,
Indonezia, Insula Man, Jersey, Malaysia, Taiwan si Thailanda. Prezenta decizie are ca scop sd permitd autorititilor
respective si 1si exercite functiile de supraveghere publicd, asigurare externd a calitdtii si investigare si, in acelasi
timp, sd protejeze drepturile tuturor partilor implicate. Statele membre au obligatia de a informa Comisia cu
privire la acordurile de colaborare reciprocd incheiate cu autoritdtile mentionate pentru ca aceasta si poati evalua
conformitatea cooperdrii cu prevederile articolului 47 din Directiva 2006/43/CE.

(27)  Scopul final al cooperdrii in ceea ce priveste supravegherea auditului cu Africa de Sud, Brazilia, Centrul Financiar
International din Dubai, Coreea de Sud, Guernsey, Indonezia, Insula Man, Jersey, Malaysia, Taiwan si Thailanda
este de a se ajunge la un anumit nivel de incredere reciprocd in ceea ce priveste sistemele de supraveghere ale
partilor. In acest mod, transmiterea dosarelor de audit sau a altor documente detinute de auditorii statutari sau de
firmele de audit, inclusiv a rapoartelor de inspectie sau de anchetd, ar trebui si reprezinte o exceptie. Increderea
reciprocd ar fi astfel bazatd pe echivalenta sistemelor de supraveghere a auditorilor din Uniune si din tara sau
teritoriul tert in cauza.

(28) Comisia va monitoriza periodic evolutia cadrului de supraveghere si de reglementare din tarile si teritoriile terte
in cauzd. Prezenta decizie va fi revizuitd in functie de modificdrile cadrului de supraveghere si de reglementare
din Uniune si din tarile si teritoriile terte in cauzd, tinand cont de sursele disponibile de informatii relevante. in
special, beneficiind de asistenta COESA, astfel cum este mentionatd la articolul 30 alineatul (7) litera (c) si la
articolul 30 alineatul (12) din Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European si al Consiliului ('),
Comisia poate reevalua gradul de adecvare in orice moment, mai ales cind se inregistreazd modificiri ale faptelor
sau ale legislatiei relevante. Reevaluarea respectivi ar putea avea ca rezultat retragerea declaratiei de adecvare.

(29)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a emis un aviz la 17 decembrie 2015.

(30)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 48 alineatul (1)
din Directiva 2006/43/CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Urmdtoarele autorititi competente din tiri sau teritorii terte indeplinesc cerinte care sunt considerate adecvate in sensul
articolului 47 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2006/43/CE in scopul transmiterii dosarelor de audit sau a altor
documente de audit §i a rapoartelor de inspectie sau de anchetd conform articolului 47 alineatul (1) din directiva
respectiva:

1. Comissdo de Valores Mobilidrios din Brazilia;

2. Autoritatea pentru Servicii Financiare din Dubai a Centrului Financiar International din Dubai;
3. Registrul Comertului din Guernsey;

4. Centrul de Supraveghere a Profesiilor Financiare din Indonezia;

5. Comisia de Supraveghere Financiard din Insula Man;

6. Comisia pentru Servicii Financiare din Jersey;

7. Consiliul de Supraveghere a Auditului din Malaysia;

8. Consiliul Independent pentru Reglementarea Auditorilor din Africa de Sud;

(") Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind cerinte specifice referitoare la
auditul statutar al entitatilor de interes public si de abrogare a Deciziei 2005/909/CE a Comisiei (O L 158, 27.5.2014, p. 77).
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9. Comisia pentru Servicii Financiare si Serviciul de Supraveghere Financiard din Coreea de Sud;
10. Comisia de Supraveghere Financiard din Taiwan;

11. Comisia pentru Valori Mobiliare si Burse din Thailanda.

Articolul 2

Statele membre se asigurd cd atunci cand dosarele de audit sau alte documente detinute de auditorii statutari sau de
firmele de audit sunt detinute exclusiv de auditori statutari sau de firme de audit inregistrate in alt stat membru decat cel
in care este inregistrat auditorul grupului §i a cirui autoritate competentd a primit o solicitare de la oricare dintre
autoritdtile mentionate la articolul 1, dosarele sau documentele respective se transmit autorititii competente din tara sau
teritoriul terf in cauzd numai daci autoritatea competentd a primului stat membru si-a exprimat acordul expres cu
privire la transmitere.

Articolul 3

In ceea ce priveste autorititile competente mentionate la articolul 1 alineatele (4) si (8), prezenta decizie se aplicd pana la
31 iulie 2019.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 21 iunie 2016.

Pentru Comisie
Jonathan HILL

Membru al Comisiei
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